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Across

8 Ask your Dad for 
help. >> Bitte deinen 
P*** um Hilfe. (4)

10 On ... I placed an 
order with you. >> Am 
... habe ich bei Ihnen 
eine Bestellung 
a*********. (10)

12 What is the date 
today? >> D** 
wievielten / Welches 
Datum haben wir heute? 
(3)

13 Cheer up! >> Kopf 
hoch! / N** Mut! (3)

14 I hope we shall meet 
again. >> Ich hoffe, wir 
w***** uns wieder 
sehen. (6)

15 Admission free! >> 
E******* frei! (8)

16 at the cinema >> im 
K*** (4)

17 Don't be impertinent 
/ cheeky! >> Seien Sie 
nicht unverschämt / 
f****! (5)

19 he is nice to them >> 
er ist n*** zu ihnen (4)

21 I'll have an omelet. 
>> Ich hätte gern ein 
O******. (7)

22 I acknowledge 
receipt of your delivery. 
>> Hiermit bestätige ich 
den E****** Ihrer 
Lieferung. (7)

25 mind your own 
business >> kümmere 
dich um deinen eigenen 
K*** (4)

27 he appears to be ill 
>> er scheint krank zu 
sein / er s**** krank 
aus (5)

28 Is it possible to order 
vegetarian meals? >> 
Besteht die Möglichkeit, 
vegetarische K*** zu 
erhalten? (4)

29 Post no bills! / Don't 
put up signs! >> 
A******* verboten! (8)

33 Lobster, crab, 
shrimps, oysters. >> 
H*****, Krabben, 
Garnelen, Austern. (6)

35 A haircut, please! >> 
D** Haare schneiden, 
bitte! (3)

36 whenever >> jedes 
M**, wenn (3)

37 I ought to work >> 
ich sollte e********* 
arbeiten (10)

38 in great haste >> in 
aller E*** (4)

Down

1 The bathrooms were 
not clean. >> Die 
B********* waren 
unhygienisch. (10)

2 a handful of >> eine 
H******* (8)

3 to turn the tap off >> 
den H*** zudrehen (4)

4 to speak frankly >> 
ein o****** Wort 
sprechen (7)

5 Take it or leave it. >> 
W*** Sie nicht wollen, 
dann lassen Sie es. (4)

6 Ladies and gentlemen! 
>> Meine Damen und 
H*****! (6)

7 to write in an exercise 
book >> in ein H*** 
schreiben (4)

9 to hitch-hike >> p** 
Anhalter fahren (3)

11 as well as >> ebenso 
g** wie (3)

17 to take pictures >> 
Aufnahmen / F**** 
machen (5)

18 How do you say that 
in German? >> Wie 
h**** das auf Deutsch? 
(5)

20 Where can I find a 
filling station / gas 
station (am.)? >> Wo 
kann ich eine 
T********* finden? 
(10)

23 A circus has come to 

town. >> Ein Zirkus ist 
in die Stadt g*******. 
(8)

24 My grandfather is 
ninety. >> Mein 
Großvater ist n******. 
(7)

26 to answer the 
telephone >> sich 
telefonisch m***** (6)

30 to say no >> mit 
N*** antworten (4)

31 I'd like a piece of 
cake, please. >> E** 
Stück Torte, bitte. (3)

32 I also go to bed very 
late. >> Ich gehe auch 
spät zu B***. (4)

33 to throw up >> in die 
H*** werfen (4)

34 at the end of May >> 
Ende M** (3)


